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IL PMMA RICICLATO DI KARTELL

I PMMA riciclato utilizzato da Kartell per la realizzazione di prodotti
trasparenti e colorati nasce in larga parte dalla depolimerizzazione di rifiuti
plastici provenienti da diverse filiere industriali. Grazie a questo processo,
materiali destinati allo scarto vengono trasformati in una nuova risorsa,
capace di mantenere qualita estetiche, brillantezza e prestazioni strutturali
comparabili a quelle del materiale vergine. Una scelta che unisce innovazione
tecnologica e attenzione all’'ambiente, dando vita a prodotti durevoli e senza
tempo, pensati per accompagnare il quotidiano e continuare a rappresentare
I'eccellenza del design contemporaneo.

KARTELL RECYCLED PMMA

The recycled PMMA used by Kartell for the production of transparent
and colored products is largely derived from the depolymerization of
plastic waste from various industrial supply chains. Thanks to this process,
materials destined for waste are transformed into a new resource, capable
of maintaining aesthetic qualities, brilliance, and structural performance
comparable to those of the virgin material. A choice that combines
technological innovation and environmental awareness, giving life to durable
and timeless products, designed to accompany daily life and continue to
represent the excellence of contemporary design.

RECYCELTES PMMA VON KARTELL

Das von Kartell fir die Herstellung von transparenten und farbigen
Produkten verwendete recycelte PMMA stammt zu einem grof3en Teil aus der
Depolymerisation von Kunststoffabféllen aus verschiedenen Industriezweigen.
Dank dieses Prozesses werden Materialien, die fir den Ausschuss bestimmt
waren, in eine neue Ressource umgewandelt, die in der Lage ist, &sthetische
Qualitéten, Brillanz und strukturelle Leistungen beizubehalten, die mit denen
des Neuware-Materials vergleichbar sind. Eine Wahl, die technologische
Innovation und Umweltbewusstsein verbindet und langlebige, zeitlose
Produkte schafft, die den Alltag begleiten und weiterhin die Exzellenz des
zeitgendssischen Designs représentieren.

LE PMMA RECYCLE DE KARTELL

Le PMMA recyclé utilisé par Kartell pour la fabrication de produits
transparents et colorés est issu en grande partie de la dépolymérisation de
déchets plastics provenant de différentes filieres industrielles. Grace a ce
procédé, des matériaux destinés au rebut sont transformés en une nouvelle
ressource, capable de maintenir des qualités esthétiques, une brillance et des
performances structurelles comparables a celles du matériau vierge. Un choix
qui allie innovation technologique et respect de I’environnement, donnant vie
a des produits durables et intemporels, congus pour accompagner le quotidien
et continuer & représenter |’excellence du design contemporain.



K®:»

KartellLovesThePlanet

EL PMMA RECICLADO DE KARTELL

El PMMA reciclado utilizado por Kartell para la fabricacién de productos
transparentes y coloreados proviene en gran parte de la depolimerizacién de
residuos pldsticos procedentes de diversas cadenas de suministro industriales.
Gracias a este proceso, los materiales destinados al descarte se transforman
en un nuevo recurso, capaz de mantener cualidades estéticas, brillo y
prestaciones estructurales comparables a las del material virgen. Una eleccién
que une innovacién tecnolégica y atencién al medio ambiente, dando vida
a productos duraderos e intemporales, pensados para acompaiiar la vida
cotidiana y seguir representando la excelencia del disefio contemporéneo.

O PMMA RECICLADO DA KARTELL

O PMMA reciclado utilizado pela Kartell para a fabricacdo de produtos
transparentes e coloridos provém, em grande parte, da despolimerizacdo de
residuos pldsticos de diferentes fileiras industriais. Gracas a este processo,
materiais destinados ao descarte sdo transformados em um novo recurso,
capaz de manter qualidades estéticas, brilho e desempenho estrutural
compardveis aos do material virgem. Uma escolha que une inovacdo
tecnolégica e atencdo ao meio ambiente, dando vida a produtos durdveis
e intemporais, pensados para acompanhar o quotidiano e continuar a
representar a exceléncia do design contempordneo.
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NMEPEPABOTAHHbI/ PMMA OT KARTELL

MepepaboTanHbii PMMA, wncnonb3yembin Kartell ans npou3BoacTBa Mpo3payHbiX U
LBETHbIX MW3OENWA, B 3HAYUTEMbHOW CTEMEHW MOMy4YaloT NyTeM Aenonvmepusaumm
MMacTMKOBbIX OTXOAOB, MOCTYMaKLMX W3 pasnuyHbIX OTPacren MPOMBbILLIIEHHOCTY.
Brarogaps aTtomy npoueccy Matepuanbl, NpegHasHaveHHble AnS  yTunvsauuu,
MpeBpaLLaloTcsl B HOBbIN PECYPC, CMOCOBHbIA COXpaHsATb 3CTETUYECKME KadecTBa, breck
1 CTPYKTYPHbIE XapaKTEPUCTUKY, COMOCTaBUMbIE C NOKasaTensmm NeEpBUYHOrO MaTtepuarna.
BbI6op, KOTOpEI coHeTaET B cebe TEXHOMOMMYECKNE MHHOBALMM 1 3a60Ty 06 OKpYyKatoLLEN
cpene, AaeT XW3Hb AONTOBEYHbIM U HEMOABMACTHBIM BPEMEHW U3AENUAM, CO3AaHHbIM
Onsi Toro, YToObl COMPOBOXAATb MOBCEAHEBHYH XM3Hb M NMPOAOMKaTb ONMMULIETBOPSTH
NPEBOCXOACTBO COBPEMEHHOIO AV3aiHa.
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COMUNICAZIONE DAL PRODUTTORE ALL’ACQUIRENTE

Materiale: PMMA riciclato trasparente o colorato in massa.

Avvertenza: la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni di legge regolante le
“Informazioni al Consumatore” previste dal D.Lgs. 6 settembre 2005, n. 206 (Codice del Consumo)
che integra e/o sostituisce la L. 10 aprile 1991 n. 126 recante “Norme per I'Informazione al
Consumatore” nonché il decreto dell’8 febbraio 1997 n. 101 “Regolamento di attuazione”. Prodotto
testato secondo la normativa UNI EN 15187 (invecchiamento).

Manutenzione del prodotto: prima dell’utilizzo pulire il prodotto con un panno morbido umido
imbevuto di sapone o detersivi liquidi, meglio se diluiti in acqua. Evitare assolutamente I'uso di
alcol etilico o di detersivi contenenti, anche in piccole quantita, acetone, trielina e ammoniaca
(solventi in generale). Nel lavaggio a mano non utilizzare spugnette e/o detergenti abrasivi; resiste
a temperature comprese tra 0 e + 50°C.

PRODOTTO NON LAVABILE IN LAVASTOVIGLIE
% PRODOTTO NON ADATTO AL CONTATTO ALIMENTARE

N

PRODOTTO NON ADATTO ALL'USO NEL MICROONDE

Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti da un uso non
corretto del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del
prodotto o a parti di esso danneggiate in seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.
MODELLO PROTETTO DA REGISTRAZIONE DI DESIGN COMUNITARIO

INFORMATION PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER

Material: Recycled transparent or batch-dyed PMMA.

Warning: this product datasheet complies with the provisions of the law governing “Consumer
Information” envisaged by Legislative Decree no. 206 of 6 September 2005 (Consumer Code),
supplementing and/or replacing Law no. 126 of 10 April 1991 on “Consumer Information
Regulations”, as well as Decree no. 101 of 8 February 1997 “Implementing Regulations”. Product
tested in compliance with the UNI EN 15187 regulation (aging).

Product maintenance: before using the tray clean the product with a soft cloth soaked in soapy
water or liquid detergent, preferably diluted with water. Do not use ethyl alcohol or detergents
containing even small amounts of acetone, trichloroethylene and ammonia (or solvents in general).
When washing the product by hand, do not use abrasive sponges and/or detergents; the product
can withstand temperatures ranging between 0 and +50°C.

PRODUCT NOT DISHWASHER SAFE

% PRODUCT NOT SUITABLE FOR FOOD CONTACT



N

PRODUCT NOT SUITABLE FOR USE IN THE MICROWAVE OVEN

Kartell declines all responsibility for damags caused to persons or things as a result of incorrect
product use. The guarantee does not include any type of assistance or repair to the product or
parts thereof which are damaged due to incorrect product use.

MODEL PROTECTED BY COMMUNITY DESIGN REGISTRATION

MITTEILUNG DES HERSTELLERS AN DEN KUNDEN

Material: Transparentem oder durchgeférbtem Recyceltes PMMA.

Hinweis: Dieses Datenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen zur Regelung
der ,Verbraucherinformation“ aus der Gesetzesverordnung Nr. 206 vom 6. September
2005 (Verbrauchergesetz), die das it. Gesetz Nr. 126 vom 10. April 1991 mit den
,orschriften zur Verbraucherinformation® sowie das it. Dekret Nr. 101 vom 8. Februar 1997
,Durchfihrungsverordnung® ergénzt und/oder ersetzt. Nach der Norm UNI EN 15187 getestetes
Produkt (Alterung).

Pflege: Das Produkt vor der Verwendung mit einem feuchten weichen Tuch mit Seife oder
Flussigreiniger - am besten mit Wasser verdinnt - reinigen. Kein Ethylalkohol und keine
Reinigungsmittel verwenden, die auch in kleinen Mengen Substanzen wie Aceton, Trichlorathylen
und Ammoniak (L6sungsmittel allgemein) enthalten. Verwenden Sie bei der Handwasche keine
Schwamme und/oder Scheuermittel. Halt Temperaturen zwischen 0 und 50 °C stand.

NICHT IN DER GESCHIRRSPULMASCHINE SPULBARES PRODUKT
w NICHT FUR DEN KONTAKT MIT LEBENSMITTELN GEEIGNETES PRODUKT

N

NICHT FUR DIE MIKROWELLE GEEIGNET

Kartell haftet nicht fir Schéaden an Personen oder Sachen, die durch missbrauchliche Verwendung
des Produkts verursacht werden. Die Garantie umfasst keinerlei Kundendienst oder Reparatur
fur Schaden am Erzeugnis oder seinen Bestandteilen, die auf einen unsachgemaBen Gebrauch
zurlickgehen.

ALS GEMEINSCHAFTSGESCHMACKSMUSTER GESCHUTZTES ERZEUGNIS

COMMUNICATION DU PRODUCTEUR A L'ACHETEUR

Materiau : Polyméthacrylate de méthyle (PMMA) recyclé transparent ou teinté dans la masse.
Avertissement : la présente fiche produit respecte les dispositions de loi concernant les «
Informations au consommateur » prévues par le décret Iégislatif du 6 septembre 2005, no 206
(Code de consommation) qui integre et/ou remplace la loi du 10 avril 1991 no 126 dictant les
« normes pour I'information au consommateur » ainsi que le décret du 8 février 1997 no 101 «
reglement de mise en ceuvre ». Produit testé selon la norme UNI EN 15187 (vieillissement).

Entretien du produit : avant de I'utiliser, nettoyer le produit a I'aide un chiffon doux humide imbibé
de savon ou de détergent liquide, si possible dilué dans de I'eau. Eviter absolument I'utilisation
d’alcool éthylique ou de détergents contenant, ne serait-ce qu’en petites quantités, de I'acétone,
du trichloréthylene ou de 'ammoniaque (des solvants de maniere générale). Nettoyer le produit
a la main, sans utiliser des éponges et/ou des détergents abrasifs. Résiste a des températures
comprises entre O et + 50 °C.

PRODUIT NON LAVABLE AU LAVE-VAISSELLE
% PRODUIT INAPPROPRIE AU CONTACT ALIMENTAIRE

SN

PRODUIT NON ADAPTE AU FOUR MICRO-ONDES

Kartell décline toute responsabilité en cas de dommages causés a des biens ou a des personnes
enr aison d’une utilisation incorrecte du produit. La garantie ne comprend aucune assistance
ni réparation du produit ou de certaines parties du produit, endommagés suite a une utilisation
incorrecte de ce dernier.

MODELE PROTEGE : DESSIN COMMUNAUTAIRE ENREGISTRE

COMUNICACIONES DEL PRODUCTOR AL COMPRADOR

Material: PMMA treciclado ransparente, de color macizo.

Advertencia: la presente ficha del producto cumple las disposiciones de la Ley de 10 de abril
de 1991 n° 126 “Normas para la informacién al consumidor” y el decreto de 8 de febrero de
1997 n° 101 “Reglamento de actuacion”. Producto probado segun la normativa UNI EN 15187
(envejecimiento).

Mantenimiento del producto: antes de utilizarlo, limpie el producto con un pafo suave humedo
embebido en jabdén o detergente liquido, preferiblemente diluido en agua. Evite estrictamente el
uso de alcohol etilico o de detergentes que contengan, incluso en pequefa cantidad, acetona,
trielinay amoniaco (disolventes en general). Para el lavado a mano, no use esponjas y/o detergentes
abrasivos; resiste a temperaturas comprendidas entre 0y + 50°C.

PRODUCTO NO APTO PARA LAVAVAJILLAS
% PRODUCTO NO DESTINADO A ENTRAR EN CONTACTO CON ALIMENTOS

SN

PRODUCTO NO APTO PARA USO EN MICROONDAS

Kartell declina toda responsabilidad por dafios personales o materiales derivados del uso
incorrecto del producto. La garantia no incluye ningun tipo de asistencia o reparacion del producto
o partes del mismo que hayan sido dafadas por un uso inadecuado del producto.

MODELO PROTEGIDO MEDIANTE REGISTRO DE DISENO COMUNITARIO



COMUNICACOES DO PRODUTOR AO COMPRADOR

Material: PMMA reciclado transparente ou colorido na massa.

Adverténcia: Esta ficha de producto cumple con las disposiciones de la ley italiana que rige la
«Informacién al consumidor» prevista por el Decreto Legislativo italiano de 6 de septiembre de 2005,
n.° 206 (Codigo de Consumo) que complementa o reemplaza la Ley italiana de 10 de abril de 1991
n.° 126 sobre las «<Normas para la informacién al consumidor», asi como el decreto italiano de 8 de
febrero de 1997 n.° 101 «Reglamento de actuacion». Produto testado de acordo com a norma UNI
EN 15187 (envelhecimento).

Manuteng¢ao do produto: antes da utilizagdo limpar o produto com um pano suave humido
embebido em sabao ou detergente liquido, de preferéncia diluido em agua. Nunca usar alcool
etilico ou detergentes que contenham, mesmo em pequenas quantidades, acetona, tricloroetileno e
amoniaco (solventes em geral). Na lavagem a mao néo utilizar esponjas e/ou detergentes abrasivos;
Resiste a temperaturas compreendidas entre O e + 50 °C.

PRODUTO NAO PODE SER LAVADO NA MAQUINA DE LAVAR LOUCA
% O PRODUTO NAO E ADEQUADO PARA O CONTACTO ALIMENTAR

A

O PRODUTO NAO ADEQUADO PARA USO EM MICRO-ONDAS

A Kartell declina qualquer responsabilidade por danos causados a coisas ou pessoas resultantes
de um uso incorreto do produto. A garantia ndo abrange qualquer tipo de assisténcia ou reparagéo
do produto ou das suas pegas danificadas na sequéncia de um uso incorreto do proprio produto.
MODELO PROTEGIDO POR REGISTO DE DESIGN COMUNITARIO
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MHOOPMALMNA ANA NOKYNATENA

Martepuan: NMepepaboTaHHbI NPO3PAYHbLIA UM OKPALEHHbIN B Macce PMMA.
MpumeyaHune: HacToAWMA TEXHUYECKUIA NACMOPT M3AeNns COOTBETCTBYET MOJIOKEHUAM
3aKoHOAAaTeNbCTBA B OTHOWeEHUN «MHpopMUpoBaHms noTpebutens» , npeayCcMOTPEHHbIM
3akoHozaTenbHbIM AekpeToM Ne 206 oT 6 ceHTA6ps 2005 r. («O 3awmTe Npas noTpebuTens»),
KOTOPbIN AOMNOAHACT U/UAKN 3aMeHseT cobon 3akoH Ne 126 ot 10 anpens 1991 r. «[pasuna
nHdOopMUpoBaHUs NoTpebutens», a Takxke Ykas Ne 101 ot 8 deBpans 1997 r. «<PernameHT
BBOJA B AENCTBME». 3[€N1e NPOLO UCMbITAHUS B COOTBETCTBUM C HOopmaTuBamu EC EN
15187 (M3HAWIMBAEMOCTb).

Yxopn 3a uspenuem: nepej WCNosb3OBaHUEM u3aenve cCiefyeT NpoTepeTb BAXHOMN
MAFKON TKaHbIO C MbIJIOM MAW XWUAKUM MOIOWMUM CPeacTBOM, Jiyyle pa3baBfieHHbIM
BOAON. He cnefyeT MCNoNb30BaTh 3TUAOBLIA CNUPT UK MOIOLLUE CPEACTBA, CoAepXalime
Aaxe HebosblOe KOMMYECTBO aLEeTOoHA, TPU-XJIOP3TUIEHA, aMMuaka (06blYHbIe MotouLne
CpeAacTBa).

Mpu pyyHON MOIKe He WCnonb3ynTe rybkm u/unu abpasuBHbie MoOlOLIME CPEACTBa;
BblAEepXunBaeT TeMnepaTypy ot 0 ao + 50° C.

== U3penve He nNPUroaHoO ANA MbITbCA B ﬂOCyﬂOMOeHHOﬁ MalinHe
gé ? N3penune He NMPUrogHo ANna KOHTAaKTa C NUWEeBbIMU MPOAYKTAMU

SN

Wcnonb3oBaHue nsaenus B CBY-neun He gonyckaetca

KomnaHus Kartell cHumaeT ¢ cebs nt0byto 0TBETCTBEHHOCTb 3@ MOBPEXAeHUA, MPUUNHEHHbIE
npeaMeTy UIu YenoBeKy, BCIeACTBUE HeNpPaBUIbHON 3KCNayaTaumm nsaenus. rapaHTus He
pacnpocTpaHseTcs Ha NOMOLLb U PEMOHT U3AeNNA NN ero KOMMNOHEHTOB, MOBPEXAEHHbIX
BC/I@ACTBME HeMNpaBUIbHOW IKCMyaTaUnmu U3Lenmns. .

MOJAEb 3AWLNLEHA PETUCTPALMVEN OBLLLECTBA AN3ANHEPOB
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IL PACKAGING CONTIENE PREVALENTEMENTE MATERIALE RICICLATO ED E 100% RICICLABILE.
THE PACKAGING CONTAINS MAINLY RECYCLED MATERIAL AND IS 100% RECYCLABLE.

DIE VERPACKUNG ENTHALT HAUPTSACHLICH RECYCELTES MATERIAL UND IST ZU 100% RECYCELBAR.
’EMBALLAGE CONTIENT PRINCIPALEMENT DES MATERIAUX RECYCLES ET EST RECYCLABLE A 100 %.
EL EMBALAJE CONTIENE PRINCIPALMENTE MATERIAL RECICLADO Y RECICLABLE AL 100%.

A EMBALAGEM CONTEM PREVALENTEMENTE MATERIAL RECICLADO E E 100% RECICLAVEL.

I T —=IITBERVFA VIS NRmMDEENTED, 100% )1 VILAIEE T,
BERTEEEAEIKAR, FE 100% AIEIK,

EZO= MEE LIE F2 AESH20] 100% AEE0| 7HsEHct
YMAKOBKA COLEPXIT, TIABHbBIM OBPA30OM, MATEPVAST, NOJYHEHHBIV MY TEM BTOPHHOW NMEPEPABOTK,
1 HA 100 % MPVFOAHA 419 MOCSIEAYIOLLIEN BTOPUYHOW NEPEPABOTK

%100 duuty o] 35leY AL g Loy 9l dled dlge e goll JSito Bousl] $5205

INFORMATIVA AGLI UTENTI SUL RICICLAGGIO
Per lo smaltimento dell'imballaggio disassemblare le singole componenti e seguire le seguenti indicazioni
o attenersi alle specifiche disposizioni del proprio comune per la gestione dei rifiuti.

INFORMATION FOR USERS: ITALIAN REGULATIONS ON WASTE DISPOSAL
When disposing of packaging, please disassembly the single components and follow the instructions
below or follow your local waste management regulations.
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STAMPATO SU CARTA RICICLATA - PRINTED ON RECYCLED PAPER - AUF RECYCLING-PAPIER GEDRUCKT
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